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REGOLAMENT TAL-KUNSILL (KE) Nru 111/2005
tat-22 ta’ Dicembru 2004

li jistabbilixxi regoli ghall-monitoragg ta' kummerc¢ fil-prekursuri

KAPITOLU I

SUGGETT U DEFINIZZJONIJIET

Artikolu 1

Dan ir-Regolament jistabbilixxi regoli ghall-monitoragg ta' kummerc
bejn M1 1-Unjoni € u pajjizi terzi f'certi sustanzi li jintuzaw spiss
ghall-manufattura ille¢ita ta' drogi narkoti¢i u sustanzi psikotropici
(minn issa 'l quddiem imsejhin “prekursuri ta' drogi”) bil-ghan li
jipprevjeni d- devjazzjoni ta' tali sustanzi. Huwa japplika ghall-impor-
tazzjonijiet, l-esportazzjonijiet u l-attivitajiet intermedjarji.

Dan ir-Regolament ghandu jkun minghajr pregudizzju ghal regoli spec-
jali fogsma ohra relatati ma' kummer¢ ta' merkanzija bejn
» M1 1-Unjoni « u terzi pajjizi.

Artikolu 2

Ghall-finijjiet ta’ dan ir-Regolament, id-definizzjonijiet li gejjin
ghandhom japplikaw:

(a) “sustanza skedata” tfisser kwalunkwe sustanza elenkata fl-Anness li
tista’ tintuza ghall-manifattura illecita ta’ drogi narkoti¢i jew
sustanzi psikotropi¢i, inkluzi tahlitiet u prodotti naturali 1i fihom
sustanzi bhal dawn, izda jeskludu tahlitiet u prodotti naturali li
fihom sustanzi skedati u 1li huma maghmula b’tali mod i
s-sustanzi skedati ma jkunux jistghu jintuzaw jew jigu estratti facil-
ment permezz ta’ mezzi li huma applikabbli facilment jew ekono-
mikament vijabbli, prodotti medi¢inali kif definit fil-punt 2
tal-Artikolu 1 tad-Direttiva 2001/83/KE tal-Parlament Ewropew u
tal-Kunsill (') u prodotti medic¢inali veterinarji kif definit fil-punt 2
tal-Artikolu 1 tad-Direttiva 2001/82/KE tal-Parlament Ewropew u
tal-Kunsill (?), hlief prodotti medic¢inali u prodotti medicinali veteri-
narji elenkati fl-Anness;

(b) “sustanza mhux klassifikata” tfisser kwalunkwe sustanza li, ghal-
kemm mhux imnizzla fl-Anness, hija identifikata bhala 1i giet
uzata ghall-manifattura illecita ta' drogi narkoti¢i u sustanzi psiko-
tropici;

(c) “importazzjoni” tfisser kwalunkwe dhul ta’ sustanzi skedati li
ghandhom l-istatus ta’ merkanzija mhux tal-Unjoni fit-territorju
doganali tal-Unjoni, inkluzi hazna temporanja, it-tqeghid f’Zona

(") Direttiva 2001/83/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-6 ta’
Novembru 2001 dwar il-kodi¢i tal-Komunita li ghandu x’jagsam ma’ prodotti
medic¢inali ghall-uzu mill-bniedem (GU L 311, 28.11.2001, p. 67).

(® Direttiva tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill 2001/82/KE tas-6 ta’
Novembru 2001 dwar il-kodi¢i tal-Komunita rigward il-prodotti medic¢inali
veterinarji (GU L 311, 28.11.2001, p. 1).
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(e)

®

€9

(h)

o

Q)
Q)

hielsa jew mahzen hieles, it-tqeghid taht procedura ta’ sospensjoni u
r-rilaxx ghal ¢irkulazzjoni hielsa skont it-tifsira tar-Regolament
tal-Kunsill (KEE) Nru 2913/92 (1);

“esportazzjoni” tfisser kwalunkwe hrug ta' sustanzi klassifikati
mit-territorju  doganali » M1 tal-Unjoni «, inkluz il-hrug ta'
sustanzi klassifikati li jehtieg dikjarazzjoni doganali u l-hrug ta'
sustanzi klassifikati wara I-hazna taghhom f'Zona hielsa taht kontroll
ta' tip I jew mahzen hieles fis-sens tar-Regolament (KEE)
Nru 2913/92;

“attivitajiet intermedjarji” tfisser kwalunkwe attivita bil-ghan 1i jsir
xiri u bejgh jew fornitura ta' sustanzi klassifikati li ssir minn
kwalunkwe persuna fizika jew guridika li timmira 1i tilhaq ftehim
bejn zewg partijiet jew tagixxi fisem mill-anqas wahda minn dawn
il-partijiet minghajr ma tichu pussess ta' dawn is-sustanzi jew
minghajr ma tassumi l-kontroll tat-twettiq ta' tali operazzjoni; din
id-definizzjoni ghandha wkoll tinkludi kwalunkwe attivita 1i ssir
minn  kwalunkwe persuna fizika jew guridika stabbilta
» M1 fl-Unjoni < li tinvolvi xiri u bejgh jew fornitura ta' sustanzi
klassifikati minghajr ma dawn is-sustanzi jigu introdotti
» M1 fit-territorju doganali tal-Unjoni «;

“operatur” tfisser kwalunkwe persuna fizika jew guridika involuta
fimportazzjoni, esportazzjoni ta' sustanzi klassifikati jew attivitajiet
intermedjarji relatati maghhom, inkluzi persuni 1li ghandhom
il-kompitu 1i jaghmlu dikjarazzjonijiet doganali ghal klijenti fuq
bazi ta' self-employed jew bhala attivita principali jew bhala attivita
sekondarja relatata ma' attivita ohra;

“esportatur” tfisser il-persuna fizika jew guridika responsabbli prin-
¢ipalment ghall-attivitajiet ta' esportazzjoni bis-sahha tar-relazzjoni
ekonomika u legali mas-sustanzi klassifikati u mad-destinatarju li,
fejn hu xieraq, jipprezenta d-dikjarazzjoni doganali jew tkun ippre-
zentata flismu;

“importatur” tfisser il-persuna fizika jew guridika responsabbli prin-
¢ipalment ghall-attivitajiet ta' importazzjoni bis-sahha tar-relazzjoni
ekonomika u legali mas-sustanzi klassifikati u ma’ minn jikkonsena
u li jipprezenta d-dikjarazzjoni doganali jew li fismu tkun ipprezen-
tata d-dikjarazzjoni doganali;

“destinatarju finali” tfisser kwalunkwe persuna fizika jew guridika
ghand min twasslu s-sustanzi klassifikati; din il-persuna tista' tkun
differenti mill-utent ahhari;

“prodott naturali” tfisser organizmu jew parti minnu, fi kwalunkwe
forma, jew kwalunkwe sustanzi li tinstab fin-natura kif definit
fil-punt 39 tal-Artikolu 3 tar-Regolament (KE) Nru 1907/2006
tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (?);

Regolament tal-Kunsill (KEE) Nru 2913/92 tat-12 ta’ Ottubru 1992 1li

jwaqqaf il-Kodi¢i Doganali tal-Komunita (GU L 302, 19.10.1992, p. 1).
Regolament (KE) Nru 1907/2006 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill
tat-18 ta’ Dicembru 2006 dwar ir-registrazzjoni, il-valutazzjoni,
l-awtorizzazzjoni u r-restrizzjoni ta’ sustanzi kimi¢i (REACH), li jistabbilixxi
Agenzija Ewropea ghas-Sustanzi Kimic¢i, li jemenda d-Direttiva 1999/45/KE
u li jhassar ir-Regolament (KEE) Nru 793/93 tal-Kunsill u r-Regolament (KE)
Nru 1488/94 tal-Kummissjoni kif ukoll id-Direttiva 76/769/KEE tal-Kunsill u
d-Direttivi ~ 91/155/KEE,  93/67/KEE,  93/105/KE u  2000/21/KE
tal-Kummissjoni (GU L 396, 30.12.2006, p. 1).
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(k) “Bord Internazzjonali tal-Kontroll tan-Narkoti¢i” tfisser il-Bord stab-
bilit mill-Konvenzjoni Unika dwar Drogi Narkoti¢i, 1961, kif
emedata mill-Protokoll ta' 1-1972.

KAPITOLU 11
MONITORAGG TA' KUMMERC

TAQSIMA 1

Dokumentazzjoni u tikkettar

Artikolu 3

L-importazzjonijiet, I-esportazzjonijiet u l-attivitajiet kollha intermedjarji
li jinvolvu sustanzi skedati, bl-ecCezzjoni ta’ sustanzi elenkati
fil-Kategorija 4 tal-Anness, ghandhom jigu dokumentati mill-operatur
permezz ta’ dokumenti doganali u kummercjali, bhal dikjarazzjonijiet
sommarji, dikjarazzjonijiet doganali, fatturi, manifesti ta’ merkanzija,
dokumenti ta’ trasport u dokumenti ohra tal-vjeggi.

Dawk id-dokumenti ghandu jkun fihom l-informazzjoni li gejja:

(a) l-isem tas-sustanza klassifikata kif imnizzla fl-Anness, jew fil-kaz ta'
tahlita jew prodott naturali, l-isem u l-isem ta' kwalunkwe sustanza
klassifkata, kif imnizzla fl-Anness, li tinsab fit-tahlita jew fil-prodott
naturali, segwit bit-terminu “PREKURSURI TAD-DROGI”;

(b) il-kwantita u 1-piz tas-sustanza klassifikata u, fil-kaz ta' tahlita jew
prodott naturali, il-kwantita, il-piz, u jekk disponibbli, il-peréentwali
ta' kwalunkwe sustanza klassifikata li hemm fiha, u

(¢) l-ismijiet u l-indirizzi ta' l-esportatur, l-importatur, id-destinatarju
finali u, fejn applikabbli, il-persuna involuta fl-attivitajiet
intermedjarji.

Artikolu 4

Id-dokumentazzjoni  mnizzla  fl-Artikolu 3 ghandha  tinzamm
mill-operaturi ghal perijodu ta' tliet snin mit-tmiem tas-sena kalendarja
li fiha twettqet l-operazzjoni. Id-dokumentazzjoni ghandha tkun orga-
nizzata b'tali mod, f'forma elettronika jew fuq karta, 1i tkun immedjata-
ment disponibbli ghal spezzjoni mill-awtoritajiet kompetenti fuq talba.
Id-dokumentazzjoni tista' tkun fornuta permezz ta' twassil ta' immagini
jew data  ohra, sakemm id-data, meta tinqara, tagbel
mad-dokumentazzjoni kemm fil-prezentazzjoni kif ukoll fil-kontenut,
tkun disponibbli I-hin kollu, tista' tingara minghajr dewmien u tista'
tkun analizzata permezz ta' mezzi awtomatizzati.

Artikolu 5

L-operaturi ghandhom jizguraw li tikketti jitwahhlu fuq kwalunkwe
imballagg 1i fih sustanzi skedati, hlief sustanzi elenkati fil-Kategorija
4 tal-Anness, bl-indikazzjoni ta’ isimhom kif iddikjarati fl-Anness,
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jew, fil-kaz ta’ tahlita jew prodott naturali, isimha u l-isem ta’
kwalunkwe sustanza skedata, hlief sustanzi elenkati fil-Kategorija 4
tal-Anness, kif iddikjarat fl-Anness, li jinsabu fit-tahlita jew fil-prodott
naturali. L-operaturi jistghu, barra minn hekk, iwahhlu t-tikketti tradiz-
zjonali taghhom.

TAQSIMA 2

Licenzjar u registrazzjoni ta' operaturi

Artikolu 6

1. Sakemm mhux previst mod iehor, l-operaturi stabbiliti fl-Unjoni,
hlief ghal agenti doganali u trasportaturi meta jagixxu unikament f’dik
il-kapacita, impenjati f’attivitajiet ta’ importazzjoni, esportazzjoni jew
intermedjarji 1i jinvolvu sustanzi skedati elenkati fil-Kategorija 1
tal-Anness, ghandu jkollhom licenzja. L-awtoritda kompetenti tal-Istat
Membru li fih huwa stabbilit 1-operatur ghandha tohrog il-licenzja.

Meta tikkunsidra jekk taghtix licenzja, l-awtorita kompetenti ghandha
tqis il-kompetenza u l-integrita tal-applikant, b’'mod partikolari li ma
jkun hemm ebda ksur serju jew ksur ripetut tal-legislazzjoni fil-qasam
tal-prekursuri tad-droga u ebda rekord ta’ kwalunkwe reat kriminali
gravi.

[I-Kummissjoni ghandha tinghata s-setgha li tadotta atti ddelegati skont
1-Artikolu 30b biex tistabbilixxi I-kundizzjonijiet ghall-ghoti ta’ licenzji
u biex tiddetermina ta’ kazijiet fejn licenzja ma tkunx mehtiega.

2. Il-licenza tista' tkun sospiza jew rivokata mill-awtoritajiet kompe-
tenti kull meta 1-kundizzjonijiet li tahthom inharget il-licenza mhumiex
sodisfatti aktar jew fejn hemm ragunijiet tajba biex ikun suspettat li
hemm riskju ta' devjazzjoni ta' sustanzi klassifikati.

3. II-Kummissjoni ghandha tistabbilixxi mudell ghal licenzji permezz
ta’ atti ta’ implimentazzjoni. Dawk l-atti ta’ implimentazzjoni ghandhom
jigu adottati skont il-procedura ta’ ezami msemmija fl-Artikolu 30(2).

Artikolu 7

1.  Sakemm mhux previst mod iehor, operaturi stabbiliti fl-Unjoni,
hlief ghal agenti doganali u trasportaturi meta jagixxu unikament f’dik
il-kapacita, impenjati f’attivitajiet ta’ importazzjoni, esportazzjoni jew
intermedjarji 1i jinvolvu sustanzi skedati elenkati fil-Kategorija 2
tal-Anness, jew l-esportazzjoni ta’ sustanzi elenkati fil-Kategorija 3
tal-Anness, ghandhom ikunu rregistrati. L-awtorita kompetenti tal-Istat
Membru li fih huwa stabbilit l-operatur ghandha tohrog ir-registrazzjoni.

Meta tikkunsidra jekk taghtix registrazzjoni, l-awtoritd kompetenti
ghandha tqis il-kompetenza u l-integrita tal-applikant, b’mod partikolari
li ma jkun hemm ebda ksur serju jew ksur ripetuttal-legislazzjoni
fil-qasam tal-prekursuri tad-droga u ebda rekord ta’ kwalunkwe reat
kriminali gravi.
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[I-Kummissjoni ghandha tinghata s-setgha li tadotta atti ddelegati skont
1-Artikolu 30b biex tistabbilixxi I-kundizzjonijiet ghall-ghoti ta’ regis-
trazzjonijiet u biex tiddetermina kazijiet fejn registrazzjoni ma tkunx
mehtiega.

2. L-awtorita kompetenti tista’ tissospendi jew tirrevoka
r-registrazzjoni meta l-kundizzjonijiet 1i tahthom tkun inharget
ir-registrazzjoni ma jibqghux sodisfatti aktar jew fejn hemm ragunijiet
tajba biex ikun suspettat 1i hemm riskju ta’ devjazzjoni ta’ sustanzi
skedati.

Artikolu 8

1. Meta s-sustanzi skedati jiddahhlu fit-territorju doganali tal-Unjoni
ghall-hatt jew ghat-trasbord, ghall-hazna temporanja, ghall-hazna
taghhom f’Zona hielsa taht tip ta’ kontroll I jew mahzen hieles, jew
ghat-tqeghid taghhom taht il-procedura ta’ transitu estern tal-Unjoni,
l-ghanijiet le¢iti ghandhom ikunu murija mill-operatur wara talba
mill-awtoritajiet kompetenti.

2. II-Kummissjoni ghandha tinghata s-setgha li tadotta atti ddelegati
skont I-Artikolu 30b biex tistabbilixxi 1-kriterji ghad-determinazzjoni ta’
kif jistghu jintwerew l-ghanijiet leciti tat-transazzjoni, sabiex ikun zgurat
li l-movimenti kollha ta’ sustanzi skedati fit-territorju doganali
tal-Unjoni jistghu jigu ssorveljati mill-awtoritajiet kompetenti u
r-riskju ta’ devjazzjoni jigi minimizzat.

TAQSIMA 3

Ghoti ta' informazzjoni

Artikolu 9

1. Operaturi stabbiliti fl-Unjoni ghandhom immedjatament jinno-
tifkaw lill-awtoritajiet kompetenti bi kwalunkwe ¢irkostanza, bhal ordni-
jiet mhux tas-soltu u transazzjonijiet li jinvolvu sustanzi skedati, li
tissuggerixxi li tali sustanzi mahsuba ghal importazzjoni, esportazzjoni
jew attivitajiet intermedjarji jistghu jigu ddevjati ghall-manifattura ille-
¢ita ta’ drogi narkoti¢i jew sustanzi psikotropici.

Ghal dak il-ghan, l-operaturi ghandhom jipprovdu kull informazzjoni
disponibbli, bhal:

(a) l-isem tas-sustanza skedata;
(b) il-kwantita u 1-piz tas-sustanza skedata;

(¢) l-ismijiet u l-indirizzi tal-esportatur, l-importatur, id-destinatarju
finali u, fejn applikabbli, il-persuna involuta fl-attivitajiet
intermedjarji.

Dik l-informazzjoni ghandha tingabar biss ghall-ghanijiet ta’ prevenz-
joni tad-devjazzjoni ta’ sustanzi skedati.

2. L-operaturi ghandhom jipprovdu lill-awtoritajiet kompetenti
b’informazzjoni f'forma sommarja dwar l-attivitajiet ta’ esportazzjoni,
importazzjoni jew intrermedjarji taghhom.

[I-Kummissjoni ghandha tinghata s-setgha 1i tadotta atti ddelegati skont
lI-Artikolu 30b biex tiddetermina Il-informazzjoni 1i hija mehtiega
mill-awtoritajiet kompetenti sabiex ikunu jistghu jimmonitorjaw dawk
l-attivitajiet.
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[I-Kummissjoni ghandha tispec¢ifika, permezz ta’ atti ta’ implimentazz-
joni, ir-regoli proc¢edurali dwar 1-ghoti ta’ tali informazzjoni, inkluz, fejn
xieraq, fil-forma elettronika lid-Database Ewropea dwar prekursuri
tad-droga stabbilita taht ir-Regolament (KE) Nru 273/2004
tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (') (“id-Database Ewropea”).
Dawk l-atti ta’ implimentazzjoni ghandhom jigu adottati skont
il-procedura ta’ ezami msemmija fl-Artikolu 30(2).

Artikolu 10

1. Biex tiffacilta I-kooperazzjoni bejn l-awtoritajiet kompetenti ta'
l-Istati Membri, l-operaturi stabbiliti » M1 fl-Unjoni « u l-industrija
kimika, b'mod partikulari fir-rigward ta' sustanzi mhux klassifikati,
il-Kummissjoni ghandha, b'konsultazzjoni ma' 1-Istati Membri, tfassal
u taggorna linji gwida.

2. Dawn il-linji gwida ghandhom jipprovdu, b'mod partikolari:

(a) informazzjoni dwar kif jigu identifikati u notifikati operazzjonijiet
suspettuzi;

(b) lista aggornata regolarment ta' sustanzi mhux klassifikati biex
l-industrija tkun tista' tissorvelja fuq bazi volontarja l-kummer¢ f'tali
sustanzi.

3.  L-awtoritajiet komptenti ghandhom jizguraw li I-linji gwida jigu
regolarment disseminati b'konformita ma' l-objettivi ta' dawn il-linji
gwida.

4.  Sabiex jirreagixxu rapidament ghal xejriet godda ta’ devjazzjoni,
l-awtoritajiet kompetenti tal-Istati Membri u I-Kummissjoni jistghu
jipproponu li tizdied sustanza mhux skedata mal-lista msemmija
fil-paragrafu 2(b) sabiex temporanjament jimmonitorjaw il-kummer¢
taghha. Arrangamenti u kriterji dettaljati ghall-inkluzjoni jew it-thassir
minn dik il-lista ghandhom jigu specifikati fil-linji gwida msemmija
fil-paragrafu 1.

5. Jekk il-monitoragg volontarju mill-industrija huwa kkunsidrat
insuffi¢jenti biex jipprevjeni l-uzu ta’ sustanza mhux skedata ghall-
manifattura ille¢ita ta’ drogi narkoti¢i jew sustanzi psikotropici,
il-Kummissjoni tista’ zzid is-sustanza mhux skedata fl-Anness permezz
ta’ atti ddelegati skont 1-Artikolu 30b.

TAQSIMA 4

Notifika ta' qabel l-esportazzjoni

Artikolu 11

1. L-esportazzjoni kollha ta’ sustanzi skedati elenkati fil-Kategoriji
1 u 4 tal-Anness u l-esportazzjonijiet ta’ sustanzi skedati elenkati
fil-Kategoriji 2 u 3 tal-Anness ghal certi pajjizi ta’ destinazzjoni
ghandha tkun preceduta minn notifika ta’ qabel 1-esportazzjoni mibghuta
mill-awtoritajiet kompetenti fl-Unjoni lill-awtoritajiet kompetenti
tal-pajjiz ta’ destinazzjoni, skont I-Artikolu 12(10) tal-Konvenzjoni

(') Regolament (KE) Nru 273/2004 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill
tal-11 ta’ Frar 2004 dwar prekursuri tad-droga (GU L 47, 18.2.2004, p. 1).
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tan-Nazzjonijiet Uniti. Il-Kummissjoni ghandha tinghata s-setgha li
tadotta atti ddelegati skont 1-Artikolu 30b ta’ dan ir-Regolament sabiex
tiddetermina I-listi tal-pajjizi ta’ destinazzjoni ghall-esportazzjoni ta’
sustanzi skedati elenkati fil-Kategoriji 2 u 3 tal-Anness sabiex jitnaqqas
kemm jista’ jkun ir-riskju ta’ devjazzjoni ta’ sustanzi skedati.

Il-pajjiz ta' destinazzjoni ghandu jinghata perijjodu ta' 15-il jum
tax-xoghol biex iwiegeb, li fit-tmiem tieghu, l-operazzjoni ta' esportazz-
joni tista' tigi awtorizzata mill-awtoritajiet kompetenti ta' 1-Istat Membru
ta' esportazzjoni, jekk huma ma jkunux ir¢evew l-ebda avviz
mill-awtoritajiet kompetenti tal-pajjiz ta' destinazzjoni li jindika li din
l-operazzjoni ta' esportazzjoni tista' tkun mahsuba ghall-manifattura ille-
¢ita ta' drogi narkoti¢i jew sustanzi psikotropici.

2. Fil-kaz tas-sustanzi klassifikati li ghandhom jigu nnotifikati b'kon-
formita mal-paragrafu 1, l-awtoritajiet kompetenti ta' 1-Istat Membru
kkonc¢ernat ghandhom, gabel 1-esportazzjoni ta' tali sustanzi, jipprovdu
l-informazzjoni specifikata fl-Artikolu 13(1) lill-awtoritajiet kompetenti
tal-pajjiz ta' destinazzjoni.

L-awtorita li tissupplixxi tali informazzjoni ghandha tesigi lill-awtorita
kompetenti fil-pajjiz terz li jir¢ievi l-informazzjoni biex izzomm kunfi-
denzjali kwalunkwe sigriet kummercjali, tan-negozju jew professjonali
jew kwalunkwe process ta' kummer¢ imsemmi fiha.

3. Proceduri ssimplifikati tan-notifika ta’ qabel 1-esportazzjoni jistghu
jigu applikati mill-awtoritajiet kompetenti fejn huma sodisfatti li dan
mhu ser jirrizulta febda riskju ta’ devjazzjoni ta’ sustanzi skedati.
[I-Kummissjoni ghandha tinghata s-setgha 1i tadotta atti ddelegati
skont 1-Artikolu 30b sabiex tiddetermina tali proceduri u tistabbilixxi
1-kriterji komuni li ghandhom jigu applikati mill-awtoritajiet kompetenti.

TAQSIMA 5

Awtorizzazzjoni ta' esportazzjoni

Artikolu 12

1. Esportazzjonijiet ta' sustanzi klassifikati 1i jehtiegu dikjarazzjoni
doganali, inkluzi esportazzjonijiet ta' sustanzi klassifikati 1i jitilqu
» M1 mit-territorju doganal tal-Unjoni « wara li jkunu nhaznu fZona
hielsa taht kontroll ta' tip I jew mahzen hieles ghal perijodu ta'
mill-angas 10 ijiem, ghandhom ikunu soggetti ghal awtorizzazzjoni ta'
esportazzjoni.

Fejn sustanzi klassifikati jkunu esportati mill-gdid fi Zmien 10 ijiem
mid-data tat-tqeghid taghhom taht procedura ta' sospensjoni jew taht
zona hielsa taht kontroll ta' tip II, m'ghandhiex tkun mehtiega awtorizz-
azzjoni ta' esportazzjoni.

Madankollu, 1-esportazzjoni ta’ sustanzi skedati elenkati fil-Kategorija 3
tal-Anness ghandha tkun soggetta ghal awtorizzazzjoni ta’ esportazzjoni
biss fejn notifiki ta’ qabel 1-esportazzjoni huma mehtiega.



02005R0111 — MT — 13.01.2021 — 004.004 — 9

1

2. Awtorizzazzjonijiet ta' esportazzjoni ghandhom jinhargu
mill-awtoritajiet kompetenti ta' 1-Istat Membru fejn l-esportatur huwa
stabbilt.

Artikolu 13

1. L-applikazzjoni ghal awtorizzazzjonijiet ta' esportazzjoni msem-
mija fl-Artikolu 12 ghandha jkun fiha mill-anqas dawn li gejjin:

(a) l-ismijiet u l-indirizzi ta' l-esportatur, l-importatur fil-pajjiz terz,
kwalunkwe operatur iehor involut fl-operazzjoni ta' esportazzjoni
jew spedizzjoni, u d-destinatarju finali;

(b) l-isem tas-sustanza klassifikata kif imnizzla fl-Anness, jew fil-kaz ta'
tahlita jew prodott naturali, isimha u I-kodi¢ci NM bi 8 numri u
l-isem ta' kwalunkwe sustanza klassifikata, kif imnizzla fl-Anness,
li tinsab fit-tahlita jew fil-prodott naturali;

(¢) il-kwantita u l-piz tas-sustanza klassifikata u, fil-kaz ta' tahlita jew
prodott naturali, il- kwantita, il-piz, u jekk disponibbli,
il-per¢entwali ta' kwalunkwe sustanza klassifikata 1i hemm fiha;

(d) dettalji ta' 1-arrangamenti tat-trasport, bhad-data prevista ta' dispacc,
il-metodu tat- trasport, l-isem ta' Il-uffic¢ju doganali fejn
id-dikjarazzjoni doganali ghandha ssir u, fejn disponibbli f'dan
l-istadju, l-identifikazzjoni tal-mezzi ta' trasport, itenerarju, punt ta'
hrug previst » M1 mit-territorju doganali tal-Unjoni < u I-punt ta'
dhul fil-pajjiz ta' importazzjoni;

(e) fil-kazijiet imsemmija fl-Artikolu 17, kopja ta' 1-awtorizzazzjoni ta'
importazzjoni mahruga mill-pajjiz ta' destinazzjoni; u

(f) in-numru tal-licenza jew registrazzjoni msemmi fl-Artikoli 6 u 7.

Applikazzjoni ghal awtorizzazzjoni ta’ esportazzjoni ta’ sustanzi skedati
elenkati fil-Kategorija 4 tal-Anness ghandu jkun fiha l-informazzjoni li
tinsab fil-punti (a) sa (e) tal-ewwel subparagrafu.

2. Decizjoni dwar l-applikazzjoni ghal awtorizzazzjoni ta' esportazz-
joni ghandha tittiehed fi Zmien perijodu ta' 15-il jum ta' xoghol mid-data
li fiha l-awtorita kompetenti tikkunsidra 1i 1-fajl huwa komplet.

Dak il-perijodu ghandu jigi estiz jekk, fil-kazijiet imsemmija
fl-Artikolu 17, l-awtoritajiet kompetenti huma obbligati li jaghmlu
aktar stharrig skond it-tieni subparagrafu ta' dak 1-Artikolu.

Artikolu 14

1. Jekk id-dettalji dwar l-itenerarju u l-mezzi ta' trasport mhumiex
provduti fl-applikazzjoni, l-awtorizzazzjoni ta' esportazzjoni ghandha
tiddikjara li l-operatur ghandu jforni dawk id-dettalji lill-uffic¢ju doga-
nali ta' hrug jew awtoritajiet kompetenti ohrajn fil-punt ta' hrug
» M1 mit-territorju  doganali tal-Unjoni € qabel it-tluq fiziku
tal-konsenja. F'tali kazijiet l-awtorizzazzjoni ta' esportazzjoni ghandha
tkun annotata kif mehtieg fil-hin tal-hrug.
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Fejn l-awtorizzazzjoni ta' esportazzjoni hija pprezentata lil ufficc¢ju
doganali fi Stat Membru 1li mhux I-istess wiched ta' l-awtorita ta'
hrug, l-esportatur ghandu, fuq talba, jaghmel disponibbli kwalunkwe
traduzzjoni ccertifikata ta' partijiet mill-informazzjoni jew ta'
l-informazzjoni kollha fl-awtorizzazzjoni.

2. L-awtorizzazzjoni ta' esportazzjoni ghandha tigi pprezentata
lill-uffic¢ju doganali meta ssir d-dikjarazzjoni doganali, jew fin-nuqqas
ta' dikjarazzjoni doganali, fl-uffic¢ju doganli ta' hrug jew awtoritajiet
kompetenti ohrajn fil-punt ta' hrug P M1 mit-territorju doganali
tal-Unjoni . L-awtorizzazzjoni ghandha takkumpanja l-konsenja
lill-pajjiz terz ta' destinazzjoni.

L-uffic¢ju doganali ta' hrug jew awtoritajiet kompetenti ohrajn fil-punt
ta' hrug » M1 mit-territorju doganali tal-Unjoni € ghandhom idahhlu
d-dettalji mehtiega msemmija fl-Artikolu 13(1)(d) fl-awtorizzazzjoni u
jaghmlu t-timbru taghhom fugha.

Artikolu 15

Minghajr  pregudizzju ghal mizuri adottati b'konformita ma’
1-Artikolu 26(3), l-ghoti ta' awtorizzazzjoni ta' esportazzjoni ghandu
jigi michud jekk:

(a) dettalji fornuti b'konformita ma' 1-Artikolu 13(1) mhumiex kompluti,

(b) hemm ragunijiet tajba biex jigi suspettat 1i d-dettalji fornuti b'kon-
formita ma' I-Artikolu 13(1) huma foloz jew mhux korretti;

(¢) fil-kazijiet msemmijin fl-Artikolu 17, huwa stabbilit 1i
l-importazzjoni tas-sustanzi klassifikati ma gietx awtorizzata
mill-awtoritajiet kompetenti tal-pajjiz ta' destinazzjoni, jew

(d) hemm ragunijiet tajba biex ikun suspettat li s-sustanzi in kwistjoni
huma mahsuba ghall-manifattura ille¢ita ta' drogi narkoti¢i u
sustanzi psikotropi¢i.

Artikolu 16

L-awtoritajiet kompetenti jistghu jissospendu jew jirrevokaw awtorizz-
azzjoni ta' esportazzjoni kull meta jkun hemm ragunijiet tajba biex ikun
suspettat li s-sustanzi huma mahsuba ghall-manifattura illecita ta' drogi
narkotici jew sustanzi psikotropici.

Artikolu 17

Kull meta, skond ftehim bejn »M1 I-Unjoni 4 u pajjiz terz, esportaz-
zjonijiet m'ghandhomx ikunu awtorizzati sakemm ma tkunx inharget
awtorizzazzjoni ta' importazzjoni mill-awtoritajiet kompetenti ta' dak
il-pajjiz terz ghas-sustanzi in kwistjoni, il-Kummissjoni ghandha tikko-
munika lill-awtoritajiet kompetenti ta' 1-Istati Membri 1-isem u 1-indirizz
ta' l-awtorita kompetenti tal-pajjiz terz, flimkien ma' kwalunkwe infor-
mazzjoni operattiva miksuba minnu.

L-awtoritajiet kompetenti fl-Istati Membri ghandhom jaccertaw 1i tali
awtorizzazzjoni ta' importazzjoni hija awtentika, jekk mehtieg billi
jitolbu konferma mill-awtorita kompetenti tal-pajjiz terz.
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Artikolu 18

Il-perijodu ta' validitd ta' l-awtorizzazzjoni ta' esportazzjoni 1li fih
il-merkanzija kellha tiltaq » M1 mit-territorju Doganali tal-Unjoni <«
m'ghandux jaqbez is-sitt xhur mid-data tal-hrug ta' l-awtorizzazzjoni ta'
esportazzjoni. F’¢irkustanzi ec¢¢ezzjonali, il-perijodu ta' validita jista' jigi
estiz, fuq talba.

Artikolu 19

Proceduri ssimplifikati biex tinghata awtorizzazzjoni ta’ esportazzjoni
jistghu jigu applikati mill-awtoritajiet kompetenti fejn huma jkunu sodis-
fatti 1i dan mhux ser jirrizulta 'xi riskju ta’ devjazzjoni ta’ sustanzi
skedati. II-Kummissjoni ghandha tinghata s-setgha li tadotta atti ddele-
gati skont 1-Artikolu 30b biex tiddetermina tali proceduri u tistabbilixxi
l-kriterji komuni li ghandhom jigu applikati mill-awtoritajiet kompetenti.

TAQSIMA 6

Awtorizzazzjoni ta' importazzjoni

Artikolu 20

Importazzjonijiet ta' sustanzi klassifikati elenkati fil-Kategorija 1 ta'
I-Anness ghandhom ikunu soggetti ghal awtorizzazzjoni ta' importaz-
zjoni. Awtorizzazzjoni ta' importazzjoni tista' tinghata biss lil operatur
stabbilit »M1 fl-Unjoni . L-awtorizzazzjoni ta' importazzjoni
ghandha tohrog mill-awtoritajiet kompetenti ta' 1-Istat Membru fejn
l-esportatur huwa stabbilit.

Madankollu, fejn is-sustanzi msemmija fl-ewwel paragrafu 1 jinhattu
jew jigu trasbordati, f"hazna temporanja, jinhaznu f’Zona hielsa tat-tip
ta’ kontroll T jew f’mahzen hieles, jew mgqieghda taht il-procedura ta’
transitu estern tal-Unjoni, tali awtorizzazzjoni ta’ importazzjoni ma
tkunx mehtiega.

Artikolu 21

1. L-applikazzjoni ghall-awtorizzazzjonijiet ta' importazzjoni msem-
mija fl-Artikolu 20 ghandha jkun fiha mill-angas dawn li gejjin:

(a) l-ismijiet u l-indirizzi ta' l-importatur, l-esportatur fil-pajjiz terz,
kwalunkwe operatur ichor involut u d-destinatarju finali;

(b) l-isem tas-sustanza klassifikata kif imnizzla fl-Anness, jew fil-kaz ta'
tahlita jew prodott naturali, isimha u l-kodi¢ci NM bi 8 numri u
I-isem tas-sustanza klassifikata, kif imnizzla fl- Anness, fit-tahlita
jew fil-prodott naturali;

(¢) il-kwantita u 1-piz tas-sustanza klassifikata u, fil-kaz ta' tahlita jew
prodott naturali, il-kwantita, il-piz, u jekk disponibbli, il-percentwali
ta' kwalunkwe sustanza klassifikata 1i hemm fiha;
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(d) jekk disponibbli, dettalji ta' l-arrangamenti ta' trasport, bhal metodi u
mezzi ta' trasport, u data u post ta' attivitajiet previsti ta' importaz-
zjoni, u

(e) in-numru tal-licenza jew registrazzjoni msemmi fl-Artikoli 6 u 7.

2.  Detizjoni dwar l-applikazzjoni ghal awtorizzazzjoni ta' importaz-
zjoni ghandha tittiched fi zmien perijodu ta' 15-i1 jum ta' xoghol
mid-data li fiha l-awtorita kompetenti tikkunsidra li 1- fajl huwa
komplet.

Artikolu 22

L-awtorizzazzjoni ta' importazzjoni ghandha takkumpanja l-konsenja
mill-punt ta' dhul PM1 fit-territorju doganali tal-Unjoni € sa
l-uffi¢¢ji ta' 1-importatur jew destinatarju finali.

L-awtorizzazzjoni ta' importazzjoni ghandha tigi pprezentata lill-uffic¢ju
doganali meta s-sustanzi klassifikati huma dikjarati ghal procedura
doganali.

Fejn l-awtorizzazzjoni ta' importazzjoni hija pprezentata lil ufficcju
doganali fi Stat Membru li mhux l-istess wiehed ta' l-awtorita ta'
hrug, l-importatur ghandu, fuq talba, jaghmel disponibbli kwalunkwe
traduzzjoni  ¢certifikata  ta'  partijiet  mill-informazzjoni  jew
l-informazzjoni kollha fl-awtorizzazzjoni.

Artikolu 23

Minghajr  pregudizzju ghal mizuri adottati b'konformitda ma'
1-Artikolu 26(3), 1-ghoti ta' awtorizzazzjoni ta' importazzjoni ghandu
jigi michud jekk:

(a) dettalji fornuti b'konformita ma' 1-Artikolu 21(1) mhumiex kompluti;

(b) hemm ragunijiet tajba biex jigi suspettat 1i d-dettalji fornuti b'kon-
formita ma' 1-Artikolu 21(1) fl-applikazzjoni huma foloz jew mhux
korretti, jew

(¢) hemm ragunijiet tajba biex ikun suspettat 1i s-sustanzi klassifikati
huma mahsuba ghall-manifattura illecita ta' drogi narkoti¢i u
sustanzi psikotropici.

Artikolu 24

L-awtoritajiet kompetenti  jistghu jissospendu jew jirrevokaw
l-awtorizzazzjoni ta' importazzjoni kull meta jkun hemm ragunijiet
tajba biex ikun suspettat li s-sustanzi huma mahsuba ghall-manifattura
illecita ta' drogi narkoti¢i jew sustanzi psikotropici.

Artikolu 25

Il-perijodu ta' validitd ta' l-awtorizzazzjoni ta' importazzjoni 1li fih
is-sustanzi klassifikati ddahhlu fit-territorju doganali ™M1 tal-Unjoni <«
m'ghandux jagbez is-sitt xhur mid-data tal-hrug ta' l-awtorizzazzjoni ta'
importazzjoni. F’¢irkustanzi ecc¢ezzjonali, il-perijodu ta' validita jista' jigi
estiz, fuq talba.
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KAPITOLU 111
SETGHAT TA' L-AWTORITAJIET KOMPETENTI

Artikolu 26

YMl1
1.  Minghajr pregudizzju ghall-Artikoli 11 sa 25 u ghall-paragrafi 2 u
3 ta’ dan l-Artikolu, l-awtoritajiet kompetenti ta’ kull Stat Membru
ghandhom jipprojbixxu d-dhul ta’ sustanzi skedati fit-territorju doganali
tal-Unjoni jew it-tluq taghhom minnu, meta hemm ragunijiet tajba biex
ikun suspettat li dawn is-sustanzi huma mahsuba ghall-manifattura ille-

¢ita ta’ drogi narkoti¢i u sustanzi psikotropici.

2.  L-awtoritajiet kompetenti ghandhom izommu jew jissospendu
r-rilaxx tas-sustanzi klassifikati ghaz-zmien li huwa mehtieg biex tigi
vverifikata l-identifikazzjoni tas-sustanzi klassifikati jew il-konformita
mar-regoli ta' dan ir-Regolament.

3. Kull Stat Membru ghandu jadotta I-mizuri mehtiega li jippermettu
lill-awtoritajiet kompetenti biex, b'mod partikolari:

(a) jiksbu informazzjoni dwar kwalunkwe ordni ghal jew operazzjonijiet
li jinvolvu sustanzi klassifikati,

(b) jidhlu fl-uffic¢ji tan-negozju ta' l-operaturi sabiex tinkiseb evidenza
dwar irregolaritajiet;

(¢) jistabbilixxu li twettget devjazzjoni jew twettaq tentattiv ta' devjaz-
zjoni ta' sustanzi klassifikati.

3a.  L-awtoritajiet kompetenti ta’ kull Stat Membru ghandu jipproj-
bixxi d-dhul ta’ kunsinni ta’ sustanzi mhux skedati fit-territorju doganali
tal-Unjoni jew it-tluq taghhom minnu fejn ikun hemm evidenza
bizzejjed 1i dawk is-sustanzi huma mahsuba ghall-manifattura illecita
ta’ drogi narkoti¢i jew sustanzi psikotropici.

L-awtorita kompetenti ghandha immedjatament tgharraf lill-awtoritajiet
kompetenti tal-Istati Membri l-ohra u 1-Kummissjoni dwar dan, billi tuza
l-procedura msemmija fl-Artikolu 27.

Dawk is-sustanzi ghandhom jigu kkunsidrati bhala li huma proposti biex
jizdiedu mal-lista ta’ sustanzi mhux skedati msemmija fil-punt (b)
tal-Artikolu 10(2).

3b. Kull Stat Membru jista’ jadotta Il-mizuri mehtiega biex
l-awtoritajiet kompetenti tieghu jkunu fpozizzjoni li jikkontrollaw u
jimmonitorjaw transazzjonijiet suspettuzi li jinvolvu sustanzi mhux
skedati, b’mod partikolari:

(a) biex jakkwistaw informazzjoni rigward kwalunkwe ordnijiet ghal
sustanzi mhux skedati jew operazzjonijiet li jinvolvuhom;

(b) li jidhlu fil-bini tan-negozju sabiex jiksbu evidenza ta’ transazzjo-
nijiet suspettuzi li jinvolvu sustanzi mhux skedati.

4.  Ghall-ghan 1i jipprevjenu riskji specifici ta' devjazzjoni f'Zoni
hielsa kif ukoll fZoni sensittivi ohrajn bhal imhazen doganali, l-Istati
Membri ghandhom jizguraw li jigu applikati kontrolli effettivi ghal
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operazzjonijiet li jitwettqu f'dawn iz-zoni fkull stadju ta' dawn
l-operazzjonijiet, u li 1-kontrolli mhumiex inqgas iebsin minn dawk appli-
kati f'partijiet ohrajn tat-territorju doganali.

5. L-awtoritajiet kompetenti jistghu jehtiegu lill-operaturi biex ihallsu
ghall-hrug ta' licenzi, registrazzjonijiet u awtorizazzjonijiet. Tali hlasijiet
ghandhom isiru b'mod mhux diskriminatorju u m'ghandhomx jagbzu
l-ispiza approssimattiva ta' l-ipprocessar ta' l-applikazzjoni.

KAPITOLU IV
KOOPERAZZJONI AMMINISTRATTIVA

Artikolu 27

Ghall-finijiet ta' I-applikazzjoni ta' dan ir-Regolament u minghajr pregu-
dizzju ghall-Artikolu 30, id-dispozizzjonijiet tar-Regolament (KE)
Nru 515/97 ghandhom japplikaw mutatis mutandis. Kull Stat Membru
ghandu jikkomunika lill-Istati Membri 1-ohra u lill-Kummissjoni 1-isem
ta' l-awtoritajiet kompetenti mahtura biex jagixxu bhala korrispondenti
b'konformita ma' 1-Artikolu 2(2) ta' dak ir-Regolament.

KAPITOLU V

ATTI DDELEGATI U TA’ IMPLIMENTAZZJONI
Artikolu 28

B’zieda mal-mizuri msemmija fl-Artikolu 26, il-Kummmissjoni ghandha
tinghata s-setgha li tistabbilixxi, fejn mehtieg, permezz ta’ atti ta’ im-
plimentazzjoni, mizuri biex tizgura l-monitoragg effettiv ta’ kummerc
tal-prekursuri tad-droga bejn 1-Unjoni u pajjizi terzi, b’mod partikolari
fir-rigward tad-disinn u l-uzu ta’ formoli ghall-awtorizzazzjoni
tal-esportazzjoni u  l-importazzjoni, ghall-ghan tal-prevenzjoni
tad-devjazzjoni tal-prekursuri tad-droga. Dawk l-atti ta’ implimentazzjo-
ni ghandhom jigu adottati skont il-procedura ta’ ezami msemmija
fl-Artikolu 30(2).

Artikolu 30

1. Il-Kummissjoni  ghandha  tkun  meghjuna  mill-Kumitat
tal-Prekursuri tad-Drogi’. Dak il-kumitat ghandu jkun kumitat skont
it-tifsira tar-Regolament (UE) Nru 182/2011 tal-Parlament Ewropew u
tal-Kunsill (V).

2. Meta ssir referenza ghal dan il-paragrafu, ghandu japplika
1-Artikolu 5 tar-Regolament (UE) Nru 182/2011.

Artikolu 30a

[I-Kummissjoni ghandha tinghata s-setgha li tadotta atti ddelegati skont
1-Artikolu 30b ta’ dan ir-Regolament sabiex tadatta 1-Anness tieghu ghal

(") Regolament (UE) Nru 182/2011 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-16 ta’
Frar 2011 1i jistabbilixxi r-regoli u I-princ¢ipji generali dwar il-modalitajiet ta’
kontroll mill-Istati Membri tal-ezer¢izzju mill-Kummissjoni tas-setghat ta’ im-
plimentazzjoni (GU L 55, 28.2.2011, p. 13).
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xejriet godda fid-devjazzjoni tal-prekursuri tad-drogi, b’mod partikolari
sustanzi 1i jistghu facilment jigu ttrasformati f’sustanzi skedati, u biex
issegwi kwalunkwe emenda ghat-tabelli fl-Anness ghall-Konvenzjoni
tan-Nazzjonijiet Uniti.

Artikolu 30b

1.  Is-setgha li tadotta atti delegati hija kkonferita fuq il-Kummissjoni
soggetta ghall-kundizzjonijiet stabbiliti f’dan 1-Artikolu.

2. Is-setgha li tadotta atti ddelegati msemmija fit-tielet subparagrafu
tal-Artikolu 6(1), it-tielet subparagrafu tal-Artikolu 7(1), 1-Artikolu 8(2),
it-tieni subparagrafu tal-Artikolu 9(2), I-Artikolu 10(5), 1-Artikolu 11(1)
u (3), l-Artikoli 19 u 30a u 1-Artikolu 32(2) ghandha tigi kkonferita
lill-Kummissjoni ghal perijodu ta’ hames snin mit-30 ta’ Di¢embru
2013. Il-Kummissjoni ghandha tfassal rapport rigward id-delega
tas-setgha mhux aktar tard minn disa’ xhur gabel tmiem il-perijodu
ta’ hames snin. Id-delega tas-setgha ghandha tigi estiza b’mod tacitu
ghal perijodi bl-istess tul ta’ Zmien, sakemm il-Parlament Ewropew jew
il-Kunsill ma jopponux tali estensjoni sa mhux aktar tard minn tliet xhur
gabel tmiem kull perijodu.

3. Id-delega tas-setgha msemmija fit-ticlet subparagrafu tal-Arti-
kolu 6(1), it-tielet subparagrafu tal-Artikolu 7(1), I-Artikolu 8(2), it-tieni
subparagrafu tal-Artikolu 9(2), 1-Artikolu 10(5), 1-Artikolu 11(1) u (3),
1-Artikoli 19 u 30a u 1-Artikolu 32(2) tista’ tigi revokata fi kwalunkwe
hin mill-Parlament Ewropew jew mill-Kunsill. Decizjoni ta’ revoka
ghandha ttemm id-delega tas-setgha specifikata f’dik id-decizjoni. Hija
ghandha tidhol fis-sehh fil-jum ta’ wara l-pubblikazzjoni tad-dec¢izjoni
£1I-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea jew fdata aktar tard specifikata
fiha. Hija ma ghandhiex taffettwa 1-validita ta’ atti ddelegati diga fis-sehh.

4.  Malli tadotta att iddelegat, il-Kummissjoni ghandha tinnotifika dan
simultanjament lill-Parlament Ewropew u lill-Kunsill.

5. Att iddelegat adottat skont it-tielet subparagrafu tal-Artikolu 6(1),
it-tielet subparagrafu tal-Artikolu 7(1), 1-Artikolu 8(2), it-tieni subpara-
grafu tal-Artikolu 9(2), I-Artikolu 10(5), 1-Artikolu 11(1) u (3),
1-Artikoli 19 u 30a u l-Artikolu 32(2) ghandu jidhol fis-sehh biss jekk
ma tigi espressal-ebda oggezzjoni ghalih mill-Parlament Ewropew jew
mill-Kunsill fi zmien xahrejn minn meta dak l-att ikun gie nnotifikat
lill-Parlament Ewropew u I-Kunsill jew jekk, qabel ma jiskadi dak
il-perijodu, kemm il-Parlament Ewropew kif ukoll il-Kunsill ikunu
informaw lill-Kummissjoni li mhumiex ser joggezzjonaw. Dak
il-perijodu ghandu jitwal b’xahrejn fuq I-inizjattiva tal-Parlament
Ewropew jew tal-Kunsill.

KAPITOLU VI
DISPOZIZZJONIJIET FINALI

Artikolu 31

L-Istati Membri ghandhom jistabbilixxu r-regoli dwar penali li
japplikaw ghal ksur tad- dispozizzjonijiet ta' dan ir-Regolament u
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ghandhom jiehdu l-mizuri kollha mehtiega biex jizguraw li huma jigu
implimentati. IlI-pieni previsti ghandhom ikunu effettivi, proporzjonati u
disswazivi.

Artikolu 32

1. L-awtoritajiet kompetenti f’kull Stat Membru ghandhom jikkomu-
nikaw fil-hin lill-Kummissjoni f’forma elettronika permezz tad-Database
Ewropea l-informazzjoni kollha rilevanti dwar Il-implimentazzjoni
tal-mizuri ta’ monitoragg stabbiliti f°dan ir-Regolament, partikolarment
rigward sustanzi uzati ghall-manifattura illecita ta’ drogi narkoti¢i jew
sustanzi psikotropi¢i u metodi ta’ devjazzjoni u manifattura illecita, u
l-kummer¢ lecitu taghhom.

2. Il-Kummissjoni ghandha tinghata s-setgha li tadotta atti ddelegati
skont 1-Artikolu 30b sabiex tispecifika 1-kundizzjonijiet u r-rekwiziti
rigward l-informazzjoni li ghandha tigi pprovduta taht il-paragrafu 1
ta’ dan I-Artikolu.

3. Abbazi tal-informazzjoni msemmija fil-paragrafu 1 ta’ dan
1-Artikolu, il-Kummissjoni ghandha, f’konsultazzjoni mal-Istati Membri,
tevalwa l-effettivita ta’ dan ir-Regolament u, skont I-Artikolu 12 (12)
tal-Konvenzjoni tan-Nazzjonijiet Uniti, tfassal rapport annwali 1i ghandu
jigi pprezentat lill-Bord Internazzjonali tal-Kontroll tan-Narkoti¢i.

4.  Il-Kummissjoni ghandha tissottometti sal-31 ta’ Di¢cembru 2019
rapport lill-Parlament Ewropew u lill-Kunsill dwar l-implimentazzjoni
u I-funzjonament ta’ dan ir-Regolament, u b’mod partikolari dwar
il-possibilita tal-htiega ta’ attivita addizzjonali biex jigu immonitorjati
u kkontrollati transazzjonijiet suspettuzi b’sustanzi mhux skedati

Artikolu 32a

L-awtoritajiet kompetenti tal-Istati Membri u 1-Kummissjoni ghandhom
juzaw id-database Ewropea skont il-kundizzjonijiet ghall-uzu taghha
ghall-funzjonijiet 1i gejjin:

(a) l-iffacilitar tal-komunikazzjoni tal-informazzjoni skont 1-Arti-
kolu 32(1), kif ukoll ir-rappurtagg lill-Bord Internazzjonali ta’
Kontroll tan-Narkoti¢i skont Artikolu 32(2);

(b) il-gestjoni tar-registru Ewropew tal-operaturi, 1i nghataw licenzja
jew registrazzjoni;

(c) biex l-operaturi ikunu jistghu jipprovdu lill-awtoritajiet kompetenti
informazzjoni dwar l-esportazzjoni, l-importazzjoni jew attivitajiet
intermedjarji taghhom skont 1-Artikolu 9(2), f’forma elettronika.

Artikolu 33

1. L-ipprocessar ta’ data personali mill-awtoritajiet kompetenti
fl-Istati Membri ghandu jsir skont il-ligijiet, ir-regolamenti u
d-dispozizzjonijiet amministrattivi li jittrasponu d-Direttiva 95/46/KE
tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (!) u taht is-supervizjoni tal-awto-
rita ta’ supervizjoni tal-Istat Membru msemmija fl-Artikolu 28 ta’ dik
id-Direttiva.

(') Direttiva tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill 95/46/KE tal-24 ta’ Ottubru,
1995 dwar il-protezzjoni ta’ individwi fir-rigward tal-ipprocessar ta’ data
personali u dwar il-moviment liberu ta’ dik id-data (GU L 281,
23.11.1995, p. 31).
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2. L-ipprocessar tad-data personali mill-Kummissjoni, inkluz ghall-
fini tad-database Ewropea, ghandu jitwettaq skont ir-Regolament (KE)
Nru 45/2001 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (') u taht
is-supervizjoni tal-Kontrollur Ewropew ghall-Protezzjoni tad-Data.

3. L-ebda kategorija spec¢jali ta’ data fit-tifsira tal-Artikolu 8(1)
tad-Direttiva 95/46/KE m’ghandha tigi pprocessata ghall-ghanijiet ta’
dan ir-Regolament.

4. Id-data personali migbura ghall-ghanijiet ta’ dan ir-Regolament
m’ghandhiex tkun ipprocessata ulterjorment b’mod inkonsistenti
mad-Direttiva 95/46/KE jew ir-Regolament (KE) Nru 45/2001 u
m’ghandhiex tinzamm aktar milli mehtieg ghall-ghanijiet 1i ghalihom
kienet migbura.

5. L-Istati Membri u l-Kummissjoni ma ghandhomx jipprocessaw
data personali b’mod li ma jkunx kompatibbli mal-ghanijiet stabbiliti
fl-Artikolu 32a.

Minghajr pregudizzju ghall-Artikolu 13 tad-Direttiva 95/46/KE, id-data
personali li tinkiseb jew tigi pprocessata skont dan ir-Regolament
ghandha tintuza ghall-fini tal-prevenzjoni tad-devjazzjoni ta’ sustanzi
skedati.

Artikolu 34

Ir-Regolament (KEE) Nru 3677/90 huwa rrevokat b’effett
mit-18 ta” Awwissu 2005.

Ir-referenzi ghar-Regolament revokat ghandhom jigu interpretati bhala
referenzi ghal dan ir-Regolament.

Artikolu 35

Dan ir-Regolament ghandu jidhol fis-sehh fl-ghoxrin jum wara dak
tal-pubblikazzjoni tieghu f1l-Gurnal Ufficjali ta’ I-Unjoni Ewropea.

Huwa ghandu japplika mit-18 ta’ Awwissu 2005. Madankollu,
I-Artikoli  6(1), 7(2), 8(2), 9(2), 11(1) u (3), 12(1), 19, 28 u
30 ghandhom japplikaw sa mill-jum tad-dhul fis-sehh ta' dan
ir-Regolament sabiex jippermettu l-adozzjoni tal-mizuri previsti fdawk
lI-Artikoli. Tali mizuri ghandhom jidhlu fis-sehh Il-aktar kmieni
fit-18 ta’ Awwissu 2005.

Dan ir-Regolament ghandu jorbot fl-intier tieghu u japplika direttament
fl-Istati Membri kollha

(") Regolament (KE) Nru 45/2001 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-18 ta’

Di¢embru 2000 dwar il-protezzjoni ta’ individwu fir-rigward tal-ipproc¢essar
ta’ data personali mill-istituzzjonijiet u l-korpi tal-Komunita u dwar
il-movement liberu ta’ dak id-data (GU L 8, 12.1.2001, p. 1).
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ANNESS

Lista ta’ sustanzi skedati

Kategorija 1

Denominazzjoni NM

Sustanza (jekk differenti) Kodi¢i NM (1) Nru SAK ()
1-Fenil-2-propanon Fenilaceton 29143100 | 103-79-7
Metil alfa-fenilacetoacetat (MAPA) 29183000 | 16648-44-5
Metil 2-metil-3-fenilossiran-2- 291899 90 [ 80532-66-7
karbossilat
(Metilglicidat tal-BMK)
2-metil-3-fenilossiran-2-acidu 29189990 [ 25547-51-7
karbossiliku
(Ac¢idu glicidiku tal-BMK)

Acidu N-acetilantraniku Ac¢idu 2-Acetamidobenzojku 292423 00 [ 89-52-1
Alfa-fenilacetoacetammid (APAA) 292429 70 | 4433-77-6
Alfa-fenilacetoacetonitril (APAAN) 2926 40 00 | 4468-48-8
Isosafrol (cis + trans) 29329100 | 120-58-1
3,4-Metilendiossifenilpropan-2-on 1-(1,3-Benzodiossol-5-yl)propan-2- 29329200 [ 4676-39-5
on
Piperonal 29329300 | 120-57-0
Safrol 293294 00 | 94-59-7
Metil 3-(1,3-benzodijossol-5-il)-2- 29329900 [ 13605-48-6
metilossiran-2-karbossilat (metilgli-
¢idat tal-PMK)
3-(1,3-benzodijossol-5-il)-2-metilos- 29329900 [ 2167189-50-4
siran-2-ac¢idu karbossiliku (ac¢idu
glicidiku tal-PMK)
4-anilino-N-fenetilpiperidina (ANPP) 29333999 [ 21409-26-7
N-fenetil-4-piperidon (NPP) 29333999 | 39742-60-4
Efedrin 29394100 | 299-42-3
Pseudofedrin 29394200 | 90-82-4
Norefedrin > M1 293944 00 € [ 14838-15-4
Ergometrin 293961 00 | 60-79-7
Ergotamin 29396200 | 113-15-5




02005R0111 —MT — 13.01.2021 — 004.004 — 19

Denominazzjoni NM

Sustanza (jekk differenti) Kodi¢i NM (1) Nru SAK (?)
Acidu lisergiku 293963 00 | 82-58-6
(1R,2S)-(-)-kloroefedrina » M4 2939 79 90 « 110925-64-9

(1S,2R)-(+)-kloroefedrina
(18,2S)-(+)-kloropsewdoefedrina
(1R,2R)-(-)-kloropsewdoefedrina

> M4 2939 79 90 <
> M4 2939 79 90 <
> M4 2939 79 90 <

1384199-95-4
73393-61-0
771434-80-1

I1-forom stereoizomerici tas-sustanzi mnizzla f'din il-Kategorija li mhumiex katina (?) kull meta I-prezenza ta' tali forom

hija possibbli.

L-imluha tas-sustanzi mnizzla f'din il-Kategorija kull meta l-prezenza ta' tali mluha hija possibbli u li mhumiex

l-imluha ta' katina.

1) GU L 290, 28.10.2002, p. 1.

(

(® In-Nru SAK “Chemical Abstracts Service Registry Number” huwa numru ta' identifikazzjoni uniku specifiku ghal kwalunkwe
sustanza u ghall-istruttura taghha. In-Nru KAS huwa specifiku ghal kwalunkwe izomeru u ghal kwalunkwe melh ta' kwalunkwe
izomeru. Ghandu jigi mithum 1i n-Nri KAS ghall-imluha tas-sustanzi mnizzlin hawn fuq ser ikunu differenti minn dawk moghtija.

(®) Imsejha wkoll (+)-norpseudoefedrin, Kodi¢i NM 2939 43 00, Nru SAK 492-39-7.

Kategorija 2

Denominazzjoni NM

Sustanza (jekk differenti) Kodici NM (') Nru SAK (?)
Fosforu ahmar 2804 70 00 | 7723-14-0
Anidride Acetiku 291524 00 | 108-24-7
Acidu fenilacetiku 29163400 | 103-82-2
Acidu antraniliku »M4 »C2 29224300 < « | 118-92-3
Piperidin 29333200 | 110-89-4
Permanganat tal-potassju 2841 61 00 | 7722-64-7

L-imluha tas-sustanzi mnizzla f'din il-Kategorija kull meta I-prezenza ta' tali mluha hija possibbli.

(") GU L 290, 28.10.2002, p. 1.

(®» In-Nru SAK “Numru tar-Registru tas-Servizz Astratt Kimiku” huwa numru ta' identifikazzjoni uniku specifiku ghal kull sustanza u
ghall-istruttura taghha. In-Nru SAK huwa specifiku ghal kull izomeru u ghal kull melh ta' kull izomeru. Ghandu jigi mifthum li n-Nri
SAK ghall-imluha tas-sustanzi mnizzlin hawn fuq ser ikunu differenti minn dawk moghtija.

Kategorija 3

Denominazzjoni NM

Sustanza (jekk different) Kodi¢i NM (1) Nru SAK ()
Acidu idrokloriku Klorur ta’ l-idrogenu 2806 10 00 [ 7647-01-0
Acidu sulforiku »M4 2807 00 00 € | 7664-93-9
Toluwen 29023000 | 108-88-3
Etere etiliku Etere dietiliku 2909 11 00 | 60-29-7
Acetun 29141100 | 67-64-1
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Denominazzjoni NM

. ,
(jekk differenti) Kodi¢i NM (1) Nru SAK (3

Sustanza

Metiletilketon Butanon 29141200 | 78-93-3

L-imluha tas-sustanzi mnizzla f'din il-Kategorija kull meta l-prezenza ta' tali mluha hija possibbli u li mhumiex
l-imluha ta' a¢idu idrokloriku u a¢idu sulforiku.

(") GU L 290, 28.10.2002, p. 1.

(® In-Nru SAK “Chemical Abstracts Service Registry Number” huwa numru ta' identifikazzjoni uniku specifiku ghal kwalunkwe
sustanza u ghall-istruttura taghha. In-Nru KAS huwa specifiku ghal kwalunkwe izomeru u ghal kwalunkwe melh ta' kwalunkwe
izomeru. Ghandu jigi mifthum li n-Nri KAS ghall-imluha tas-sustanzi mnizzlin hawn fuq ser ikunu differenti minn dawk moghtija.

Kategorija 4

Sustanza Desinjazzjoni NM (jekk hi differenti) Kodi¢i NM
Prodotti medi¢inali u prodotti medicinali vete- | Fihom l-efedrina jew I-imluh taghha » M4 3003 41 00 «
rinatji li fihom l-efedrina jew l-imluh taghha » M4 3004 41 00 «

Prodotti medi¢inali u prodotti medicinali vete- | Fihom il-psewdoefedrina (INN) jew l-imluh | M4 3003 42 00 <
rinarji li fihom il-psewdoefedrina jew l-imluh | taghha » M4 3004 42 00 «
taghha
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